Dichiarazione di conformita CEE

noi, la

STILL GmbH
Berzelitissirate 10
D-22113 Hamburg

dichiariamo che la macchina
Carrello semovente per movimentazione:  STILL Carrello elevatore

Tipo: R 70-40
No. matricola: 517048104019

& conforme all'ultima versione della Direttiva Macchine 88/37/CEE ¢ della

Cirettiva EMC B9/336/CEE, trasposte nella Norma armonizzata EN 12895 per i
carrelli semoventi per Ia movimentazione interna.

Amburgo,

ristia B_aerwolff Tho engsch
{Responsabile Sviluppoj (Responsabile” Controllo Qualita)
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FEAT O i oM =TIl

Via Arno, $8/18 Loc. Levane ~ 52025 Montevatchi [AR) - P.IVA: 01 767950510~ Tel, (55 G707 388 - Tel. 055.9620707 - Fax 055 9620168
astistenza dmacyaklann a ; vgndsge@mq::wm@gvamgmg st

CONTRATTO di MANUTENZIONE n® 15 del 30/05/2014

L'anno 2014 ¢ di questi il giorne 30 del mese di MAGGIO, con la presente scrittura privata, tra I3 societa:

MOVIMAC Valdaro Srt EFFEMETAL SRi,

Via Arna, 88/10 — 52025 Mantevarchi {Ar) 2 fa saciets: Via Giosué Cardueci 16 ~ 50121 Firenze — (F1}
Partita VA 01767950510 Partita VA 05976120484

di seguito denominata “Manutentgore” di seguito denominata “Committente”

si conviene e si stipula 1l presente Contratto di Manutenzione per faje macchina/e, di seguito denominata/e “BENE",
INDICE
Le parti danne atto che it presente contrattn, che aggioma e sostituisce ogni altre precedente accordo, & composta dafle seguenti

sezioni: CONDIZIONI GENERALI, DISPOSIZION? CONCERNENTI Ja SICUREZZA sul LAVORO, LIBREYTO dei CONTROLLE PREVENTIVI e
PERIODICE

CONDIZIONI GENERAL!

BENE OGGETTO del CONTRATYO e LLIOGO di UBICAZIONE del BENE

HE F DESCRINDNE § MAFCE RDDEHLD FEATRSEOLA Abticy DAELAVOREY | AUFSTFHTO

1 | DAEWOO 4553 2101677 / / Cfr Libretto

2 |stuL R 70-40 517049104019 / / Cfr Libretto

HORFIO REFHREATE " [ sfcamio
VS.SEDF

SCOPD det CONTRATTO

Il manutentore, a fronte dal cornspettivo stabilito nelle Condizioni Commarciali, si impegna ad eseguire te operanoni di controllo,
verifica e manutentione programmate secondo quanto riportata nel PIANG dei CONTROLL avvere quanto indicate ner manuali di use e
manutenzione, per it mantenimento in efficienza del BENE al fine di salvaguardarne la funziomallta, fe prestazion, fa durata di esercizio
e i requisiti di sicurgzza prevenzionistica. Le tempistiche fissate dal costruttore nel relative manuale di uso e manutenziona sono da
considerarsi, secondo 13 norrmativa prevenzionistica e la buana prassi (cfe art. 71 comma 4 lettera a sub 2 - D.igs 81/2008 & Linee Guida
nazionalt ISPESL su Carrelli £levatari) riferimenti univaci e abbligatori da rispettare per il manienimento in efficienza delle attrezzature
di lavoro.

PIANG def CONTROELI

¥ Contralli relativi alle normative antinfortunistiche vigentt {Dlg. 81 e successive maodifiche}

¥ Mantenimento schede carrelli come previsto dal Dlg, 81 e successive madifiche.

v Interventi cosi distribuiti.
1" TRIMESTRE: Manutenzione completa vs carrelia N.i + Controlh ¢ sthede sicurezze parco macchuna.
2” TRiPAESTRE- Manulenzione carmpleta vs carcella N.2 + Contrath e schede sicureze paeca macchue

3" TRIMESTRE . Manutenzone completa vs carrello N.1 + Conteolti schede sicurezze parco mazehipe,
4% TRIMESTHE: Manutenzione completavs careello N2 + Contralli e schede sscurezze pargo macchre,

ONERI 2 CARICO det COMMITTENTE
La ditta committents ¢i impegna a

+ meltere a disposizione il BENE in programma di manutenziona o per sipara2ioni con la massima soliecitudine al fine di evitare ore di
lavoro infruttuoso che aventuaimente saranno addebitate al prezzo indicato per mterventi EXTRA MANUTENZIONE;

non richiedare Futifirzo del BENE durante gli intervent) di manutenziane af fine d¢i non interrompere (e operaziont d manutenzione,
cantrollo e riparariene in corso di esecuzione;

» civolgerst exclusivamente al manutantore di cu al presente contratta per Pesecuzione degli interventi manutentivi @ non, riguardant:
it BENE sopra ¢itato. Linossacvanss o tale chbligo comporterd motive di riscluzione immediata det presente contratto



» ONERI 3 CARICO del MANUTENTORE
I costo forfettario del servizio & comprensivo di;
« Viaggio e trasferta tarro officina;

¢ Prestazioni di manodopera per la manutenzione periodica preventiva prevista dal costruttore nel relativa manuale di uso e
manutenzione;

« Materiali di pulizia e ingrassaggio.

Sono esclusi i seguenti costi:

+ LControlii e verifiche giornaliere e/o settimanali previste dal costruttore da parte de! conducente;

+ Prestazoni di manodopera e relativi onen di trasferta per intarvent] EXTRA MANUTENZIONE;

» Riparazioni per manamissioni dovute ad interventi di terzi;

¢ Parti di ricambio & materiali di consumo;

s Qli e lubrificants.

Tutto H personale lecnico & in regola ton le disposizioni legislative e collettive in materia di prevenzione infortuni, sicurezza sul lavoro,
ed inquadrato e qualificata in maniera specifica per eseguire gli interventi richiesti - manutenzione ordinaria e straordinaria dei carrelli
elevatori (cfr art. 71 comma 4 lettera 2 sub 2 e 71 comma 7 lettera by D.igs. 81/2008).

Il manutentore siimpegna:

= ad inviare, nei limiti det possibile, sempre 1o stesso tecnico per le attivita definite nal contratto al fine di ottimizzare # servizio di
assistenza;

ad evadere le riparazioni richieste fra una manutentions e I'altra, entro le ventiquattro are successive alia richiesta d’intervento. Por
i guasti di grossa entitd, il cui fermo macchina superi le 96 ore, il manutentore si impegna tempestivamente ad approntare un
carrello a titolo di prestito, fermo restante i costo del trasporto;

« ad emettere tempestivamente preventivo da sottoporre all'attenzione def committente qualora, durante le normali operazioni di

controllo e manutenzione, si rendessero necessarie fiparazioni EXTRA MANUTENZIONE eventualmente specificande se conseguenti a
danni da imputare ad imperizia dei conduttori o terzi;

a registrare In apposito ordine di lavors tutle e operazioni di controllo slcurezza, rmanutenzione ¢ riparatione con tonsegna al
committente della relativa copia;

*+ asmaltire a propria cura e secondo norma di legge tuttiirifiuti generati da contralli, manutenzioni e riparazioni.
GARANZIA

il manutentare garantisce per mesi 3 {tre), dalla data di esecuzione dei lavori, fe parti di ricambio da difewti di fabbricazione sabve
esclusione per le parti soggette ad usura per il narmale impiego det BENE.

lEmanutentore si impegna a garantire la funzionalits dei carrelli e ad eseguire gli interventi in tempi tecnici accettabili. tn opni caso non
polranno essere imputati al manutentore daani o richiesta di risarcimenti di nessuna natura derivanti dal mancato utilizzo dei carrelli jn
rigarazione e/o manutenzione.

CONDIZIONI COMMERCIAL
»  Periodo di Validita dal  03/06/2014
Costo unitario manutenzione programmate QUOTA TRIMESTRALE
= Costo tompilazione del Libretto di Verifica Carrello Elevatore

~ Costo aggiornamento del Libretto di Verifica Carrello Elevatore

~  Modalila di pagamento RELBA. B0 gg DFFM

r  Faturazione TRIMESTRALE

¥ Costi "EXTRA-MALUTENIONE" ™M Manodopera di presenza e viaggio €/h 30,00
Manadapera orano steaordinasio em 42,00 .......
Visggio A/R per trasferta carro officing Y costo
Carrello sostitutivo (secondo disponibilita) Corppreso
Trasporto ritire f consegra BENE ' T € 150.(;0“\:3'
Ricambi i . € i Listino

Costi rivadibili annualmente

Costo inctente i sitira del mezzo per la riparazicne presso 1 nostra officing e la consegna, a titato i prestito, di un aliro merza
di caratteristiche analaghe

Far 2ms



VALIDITA

W perindo di validith del presente contratto & indicato nelle Conditlani Commerciali ed alla scadenza si intende tacitamente rinnovato

per anni uno. Viene data altresi la facalta di recesso al committents previa comunicazione tramite Raccornandata A/R, almeno un mesa
{1} prima delfa data dr scadenza.

CLAUSOLA RISOLUTIVA ESPRESSA

Il presente contratto si intenders risolto, per fatto e colpa del Committente, nel momento in cui il Manutentore, accertato uno dei
sotto elencati comportamenti da parte del Committente, dichiarerd di volersi avvalere della presente clavsola ex art. 1456 c.c.:
a) mancato, parziale a ritardato pagamento del corrispettiva alla scadenza ¢/o nelle modalita previste dalle Condizioni Commerciali;

e) inadempienza nei confronti del Committente relativamente alle obbligaziom assunte sulla bate di un altro contratto di
manutenzione;

€) assoggettamento a protesti, procedure monitorie, cautelart e concorsuali, iscrizioni di ipoteche giudiziarie, revoca degli affidamenti
bancari e comunque in tuttii casiin cul diminuiscans le garanzie sulfa base delle quali & stato stipulato il presente contratle;
d} violazione da parte det Committente degli obblighi previsti nal presente contratto.

Net casi sopra indicati it Manutentore potrd ritolvere il contratto mediante invio di raccomandata R.R. con indicazione dei motivi ed
avra il diritto di percepire a titolo di penale una somma pari all'intero canane dovuto sino alla stadenza dal contratto,
FORD COMPETENTE

Per qualsiasi controversia relativa s presente contratto sard compatente n via esclusiva il Foro di Perugia.

VA

Gl importi indicati nelie Condizioni Commerciali sono al netto di imposizioni fiscali. Le prestaziont sono soggette ad IVA avvern ad 3ltro
giustificato fiscale come per fegge.

IRATTAMERTO dei DA PERSOMNAL|

Ai sensi del D.Lgs 30 giupno 2003 n* 196 “Codlce in materia di proteziona dei dati personali™, il Manutentore, titolare del trattamenta,
comunica che per Finstaurazione e Fesecuzione dei rapporti in corso con il Committente, & in possesso di dati a quest’ ultimo relativi e
qualificati come personali dalia legge di cui 50pFa, i quali sono acquisiti. anche verbalmente, dirattamente o tramite terzi.



DISPOSIZION! CONCERNENTI la SICUREZZA sul LAVORO
D.Lgs & Aprile 2008, n® 81

A}  DicHIARAZIONI E NOTE DEL MANUTENTORE

1)

2}

Verifica di Idoneita Tecnico Professionale (Art. 26 comma 1 D.Lgs 81/2008)

Il manutentore, nella persona del suo rappresentante legale, in relazione agl interventi per la manutenzione dei mazzi
oggetto del contratto, certifica, ai sensi delart. 26 commal lettera a) del D.Lgs 81/2008, di essere In possesso dei requisiti
di idoneita tecnico professionale. In particolare dichiara di:

a]  avere elaborato il documento di valutazione dei rischi di cuiall'articolo 17, comma 1, lettera a) D.lgs 81/2008;

b) essere in possesso di specifica documentazione attestante la conformita alle disposiziont del D.Lps 81/2008, di
macchine, attrezzatura e opere proyvisionali

€} essere in regola con le contribuzioni di cui & Decreto Ministeriaie 24 ottobre 2007;

d) nonessere oggetto di provvedimenti di sospensione o interdittivi di cut all’art. 14 del D.Lgs 81/2008.

Si allega alle presente:

1} copia del documento di iscrizione alfa cantera di commercio, industria ed artigianato;
2}  copia del documento di identitd personale del rappresentante legale.

Costi Relativi alla Sicurezza (Art, 26 comma 5 D.Lgs 81/2008})

Si dichiara che i costi relativi alla sicurezza sono stati da noi determinatt nell'importo di € 3% per agni ora conteggiata dal

nostra tecnico addette alla manutentione. In detio imparto sono ficompresi i costi generali e specifici inerenti gli aspetti

prevenzionistici owvero, a titolo indicatva:

®  elsborazione del dotuments di valutazione dei rischi;

*  lacqursto di attrezzature adeguate ai fini detla sicurezza e relativo aggiornamento al progresso tecnologico;

®  ifmanterimenta in efficienza delle attrezzature di favoro secondo manual: di uso e manutenticne;

®  Tacquisto di indumenti di lavarg e dispositivi di protezione individuale e nello specifico quanta necessario per
eliminarefridurre gl eventuali rischi da interferenza;

®  consulenze. penizie, collaugi, ecc. in materia {certificazioni, valutazioni, collaudi, ecc.);

®  controlli sanitaee period:ci;

@ inlormazione, formazione e addestramento del personate in materis ds sicurez2a a nello spacifico relativamente aj
vischi da interferenza causati dall’attivita del cammiitente;

®  quanlaltra previsto dalia narmativa prevenzionistica.

Rischl dovuti alle Interferenze (Art. 26 comma 2 C.igs 81/2008}

L'attivita dei nostri tecnici presso il Committente consiste negli intervent: di manutenzlone ordinaria e/o straordinaria dei
carrelli clevatori 2 relativi componenti e accessori. Ognt tacnico & dotato di caro officina completo delle atirezzature
necessaiie (Ron sono autorivzati 2d utilizzare attrerzature di terzif, eventuati parti di ricarnbio, materiali di consume,
mdumenti di lavoro, dispositivi di protezione individuale ¢ accessori per la Iogistica {segnaletica, catenslle e paletti per

delimitare I'area d'intervento, ecc.)

Per Paccesso nei locali del committente e 'esecuzione dallintervento i nostri tecnic hanno ricevute adeguate istruzioni
affinché rispettino la seguente procedura:

1}  Concordare preventivamente, can il referente indicato dat Commitiente, (3 data delinterventa;

2} All'areivo dal committente il tecnico dovra prendere contatto con H referente nominate;

3 Seguendo lindicazioni di cui 8t dacumento 8.1 o comunque fornite dal referante, dovra trasferisi nella zona destinata
che avra cura, se necessario, di delimitare con le segnalazioni previste {paletti e catenelle) at fine di impedire, per il
1empo necessario, Faccesso di altre persone o mezzi, Il parcheggio del furgone sard preferibilmente prossimo all'ares
riservata;

4) Ul carrello elevatore sard trasferito nella zona di intervento a cura def personale del commitiente;

5} Il nostro tecnico provvedera per il controlio @ la diagnosi del Buasto o comungue per Fesecuzione dei controlli previsti
dai manuali di uso @ manutenziona del carrellg e relativi componente e accessor::

8 Lesecusione delle riparazion / manutannoni preventive si completerannn, ove necessario, con brevi prove i
funzionamente;

71 Afweinterveito provvedera a Hravovere i matenali utilizzati lasciando Fareg sgombra,

8F  La vconsepna del carrelin {ritiro a cura det parsonate del commiltente] avverra unitamente alla redazione dell'ordine
di lavore con la tuascrizione delle operaziont effeltuate, dei materiali ubitizzati ed evantuah annotazion. Detta
dacumentanone dovra assors wottoposta afls firma del eemmittente o del referente incacicaty;

Fapy il



9 Durante I'esecuzione dalle varie operazioni il nostre tecnico si dovra assicurare che all'interno della zona operativa
AON Ci siano perscne non da lul stesso autorizzate;

10) n caso di interventi non conclusi prendera accordi con Il referente per la prosecuzione dell’attivitd possibilmente
entro la giornata successiva:

11) In case di riscontri negativi ¢irca la rispondenza della macchina alle prescrizioni di sicurezza, il tecnico indicher
nefl'ordine di lavoro il divieto d’uso o eventuali precauzioni e/o misure temporanee di prevenzione.

12} Copia della documentazione con i riscontri negativi di cui al punto precedente verra consegnata alla nostra direzione
tecnica che provvederd ad inoltrare al committente un preventivo per la reslizzazione deglf interventi di adeguamento
salva che aon siano gia stav presi accordi dirett del nestro tecnico con la committenza.

Per Vesecuzione di questa attivita non si riscontrane particolari rischi se nor quelli propri connesst con fa mansione del

Tecnico di Assistenza. Alcune attivitd quail, ad esempio, molature e saldature, pOSsCho comportare situazioni di pericolo in

relazione al tipo di ambiente.

Onde evitare qualsiasi tipo rischi connessi a situazioni di interferenza o sovrapposizioni di singele attivitad, premesso il

rispetto della procedura sopra indicata, & comunque opportuno che il Committente preveda per il nostro personale

addetto alla manutenzione una zona adeguatamente separata dalle zone destinate alle lavorazioni del'impresa
committente. Il mez2zo soggetto 8 manutenzions sara parcheggiato in detta area di lavorg separata a cura del persopnale
addetto del Committente.

La area di lavore dovrd assicurare lg spazio minimo necessario, adeguatamente illuminate e con la possibilits dr

parcheggiare il carro officina nelle immediate adiacenze. A secondo delte esigenze specifiche dovra essore permesso

{'allacciamento alle prese deli’energia elettrica,

B) DICHIARAZIONE DEL COMMITTENTE
1) Rischi dovuti alle Interferanze (Art. 26 comma 2 D.Lgs 81/2008)

Il Committente, stante I"obblign di cyui al¥'art. 26 comma 2 O.lgs 81/2008 - elaborazione del DUVRI™ cannesso con gH
Interventi di manutenziona di cui al presente contratto ~ segnala quanto descritta in allep

Levane, it 30/05/14

MOVINAGVABRARNO st

Via rno, 88-10 Fraz. Levare
2023

8
Pod: fisf e Partita Jva P176793051y
Al sensi e per gli effetti degli artt. 1341 e 1342 Cod. Civ. 1l Committente dichiarz di avere preso attenta visione delle clauscle sopra
riportate ed in modo particolare dichiara dr approvare espressamente le clausole di cul at paragrafi: Oneri a Carico del Committente;
Condizioni Cammerciali; Validita; Foro Competente.

M COMMITTENTE

. I B
s o

Arl 26 comma 3 ois D.Lgs 81/2008 . Fobbligo h clabaranone del DUVRI “non si opplica a1 servin th noture wteliettuole, olte mere fornutere o
materiol 0 atleeszature nonché af lavori o servizi fo cui durolo non siu superipre oi due giorni, sempre che ess1 non comportino riscii derivant datle
presenze di ogenti concerogeny, biclogio, otnipsfere esplasive 0 dollo presenza dei risch porticolart di cus ofl'allegato X {AH. % ., 1. Levori che
espengono iloverstor o nseh: di seppetlimentn o o sprofendamento a prafendits sugoriore o m 1.5 o di cadute dol'eito da altezza superiore o m 2,
se particolarmente aggrovoli dalio nulura daif oihvith o dei procedimenti oltuati oppure dolle condiions ermental det poste di lavoro o dell'opero.
2. Lavori che espongano i lavoratari o sostanee chimichs 0 bivlogiche che presantono rischi pasticelorf per lo sicurezze ¢ la solute dei lovorotors
BPAUIE COMPOortana un'¢sigenza legole di sorvaglionra saniteric 3 Iovon con radip2ioni fonirzants che esigona In desigrozione di rene contrallele o
sarveghate, quoti defivite dallo vineate normiotivo in moter i protezione dei lavareton dofle radizion ienizzanti & L ovest in prossimité dy hnee
cicltiache arec o conduticn nudi m tensione 5. Lavon ehe espangono od un asehio di GRUEGEINENtO . Lavorrin pozz, sterr solterranci e gallene, 7
Lovon subocquer con respiraton 8, Laver in cossorm ad arig comprasso. 9. | avor courportanli inpegs di osploswt 10, Lovor df moniaggir o
SIS i e ol prefabbrigoli pesants, H

Big Yol



